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Izanga

Siame naudotojo vadove pateikiamos instrukcijos, kaip
naudoti ,HeartSine samaritan PAD Trainer":
SAM 350P, SAM 360P ir SAM 500P modelius.

Apie ,HeartSine samaritan PAD
Trainer*

,HeartSine samaritan PAD Trainer” (taip pat vadinamas
,HeartSine Trainer") yra nemedicininis prietaisas,
skirtas naudoti mokant gelbétojus, kaip tinkamai
naudoti ,HeartSine samaritan PAD“ automatinj iSorinj
defibriliatoriy (AED), kuris sukurtas ir veikia pagal
naujausias Europos gaivinimo tarybos (ERC) ir Amerikos
Sirdies asociacijos (AHA) gaires. ,HeartSine Trainer”
neturi terapiniy funkcijy ir neturéty buti naudojamas
esant tikroms gelbéjimo situacijoms.

Kad bty galima greitai ir lengvai identifikuoti,
kiekvienas ,HeartSine Trainer” yra auksinis, o kiekvienas
,HeartSine AED“ yra tamsiai mélynas / juodas.

Pastaba: Kad tikromis gelbéjimo aplinkybémis nejvykty
nesusipratimy, nelaikykite ar nepalikite , HeartSine
Trainer" Salia ,HeartSine AED"

Jeigu pasikeis gaivinimo gairés, bus ileista programiné
jranga ,HeartSine Trainer” atnaujinti, kad jis atitikty
atnaujintas gaires. Tokiu atveju kreipkités tiesiogiai
jgaliotajj platintoja arba ,HeartSine Technologies".

ljungus ,HeartSine Trainer" bus leidZiami garsiniai
nurodymai kartu su regimaisiais indikatoriais. Jei
esate instruktorius, galite valdyti ,HeartSine Trainer”
naudodami pridedama nuotolinio valdymo pulta.

LT

Kartais gali tekti pakeisti kai kuriuos priedus. Kei¢iamyjy
priedy sarasg rasite ,HeartSine Trainer Family”
brositroje arba kreipkités j jgaliotajj platintoja.

Rekomenduojami mokymai
,HeartSine“ rekomenduoja, kad gelbétojai, kurie

gali naudotis vienu i$ defibriliatoriy, biity iSmokyti
atlikti pirmaja gaivinimo pagalba (CPR) ir naudotis

AED (CPR-D). ,HeartSine Trainer” skirtas naudoti
kvalifikuotiems CPR-D mokymy instruktoriams mokymy
metu.

»CPR Advisor#
(»HeartSine SAM 500P Trainer)

Tik ,HeartSine samaritan PAD 500P“ prietaise jdiegta
funkcija ,,CPR Advisor" gelbétojui pateikia patarimus apie
paciento gaivinimo jégg ir greitj. Paspaudimy stiprumui
ir dazniui analizuoti SAM 500P naudoja impedansinj
kardiogramos matavima ir teikia mokiniui instrukcijas
»Spauskite stipriau‘, ,Spauskite grei¢iau” ar ,Spauskite
léciau“ arba toliau atlikti paspaudimus pagal ERC/

AHA gelbéjimo rekomendacijas (,Paspaudimai geri*).
SAM 500P naudoja garsinius ir regimuosius signalus,
kad pateikty gaivintojui instrukcijas apie gaivinimo
paspaudimy stipruma ir daznj.

Instruktorius gali imituoti ir valdyti ,,CPR Advisor”
funkcija nuotolinio valdymo pultu. Pirmiausia ,HeartSine
SAM 500P Trainer” veikia taip, tarsi buity atliekami
tinkami paspaudimai, ir siuncia garsinj nurodyma.
,Paspaudimai geri.“ Mokymy instruktoriai turi stebéti,
kaip mokiniai atlieka gaivinima ir, priklausomai nuo
pastebéjimy, turi paspausti atitinkamus ,CPR Advisor”
mygtukus.
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Susipazinkite su ,HeartSine Trainer

pHeartSine SAM 350P Trainer“ pavyzdys

Duomeny prievadas ‘%..;:-%7037

CUS1Ie0L

Maitinimo prieiga
Prijunkite maitinimo kabelj, kad
jkrautumeéte ,HeartSine Trainer”

pasirinktinj USB duomeny kabelj, skirta
,HeartSine Trainer” programuoti. \‘iﬁ baterijas.

Elektroduy prilipdymo piktograma / ‘ Baterijy jkrovos biisenos diodas
veiksmo rodyklés Kai baterijos kraunamos, bliksi

Nuimkite mélyng dangtelj ir prijunkite

Kai mirksi veiksmo rodyklés, uzdékite raudonai.
elektrodus ant nuogos paciento

kriitinés, kaip parodyta.

P samarita, e
e

Defibriliacijos mygtukas 4, ) Busenos indikatorius

Paspauskite norédami atlikti ,HeartSine Trainer” yra
defibriliacija. paruostas naudoti, kai
Sis indikatorius jjungtas
ir bliksi Zalia spalva. Jei
bliksi raudonai, jkraukite

Piktograma ,Neliesti“ /
veiksmo rodyklés
Nelieskite paciento, kai bliksi »HeartSine Trainer".
veiksmo rodyklés virs Sios
piktogramos. Imituoja, kaip Piktograma ,Saugu liesti“
SAM 350P analizuoja paciento / veiksmo rodyklés
Sirdies ritmg arba kraunasi

rengiantis atlikti defibriliacija.

Galite liesti pacient, kai
bliksi Sios veiksmo rodyklés.

Jjungimo / iSjungimo mygtukas Garsiakalbis

Paspauskite norédami jjungti arba \/ Klausykités metronomo ir
iSjungti ,HeartSine Trainer". 3 0\ garsiniy nurodymu.
:/ »Trainer-Pak”

Patraukite $ig rankenéle, kad Cia yra elektrodai.

Zalia r

iSimtumeéte elektrodus.
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»HeartSine SAM 360P Trainer* pavyzdys

=, ey

CUS1Ie0L

Duomeny prievadas Maitinimo prieiga
Nuimkite mélyng dangtelj ir prijunkite Prijunkite maitinimo kabelj, kad

pasirinktinj USB duomeny kabelj, skirta jkrautumeéte ,HeartSine Trainer”

,HeartSine Trainer” programuoti. \‘Q baterijas.

Elektroduy prilipdymo piktograma / ‘ Baterijy jkrovos biisenos diodas
veiksmo rodyklés Kai baterijos kraunamos, bliksi

Kai mirksi veiksmo rodyklés, uzdékite raudonai.
elektrodus ant nuogos paciento

kriitinés, kaip parodyta.

am
R, .
4o y

= (\5'\“3 sam.

Defibriliacijos indikatorius Biisenos indikatorius

Bliksi imituodamas automatine ,HeartSine Trainer” yra
defibriliacija. paruostas naudoti, kai
Sis indikatorius jjungtas
ir bliksi Zalia spalva. Jei
bliksi raudonai, jkraukite

Piktograma ,Neliesti“ /
veiksmo rodyklés
Nelieskite paciento, kai bliksi ,HeartSine Trainer".
veiksmo rodyklés virs Sios
piktogramos. Imituoja, kaip Piktograma ,Saugu liesti“
SAM 360P analizuoja paciento / veiksmo rodyklés
Sirdies ritmg arba kraunasi

rengiantis atlikti defibriliacija.

Galite liesti pacient, kai
bliksi Sios veiksmo rodyklés.

Garsiakalbis
Klausykités metronomo ir

Jjungimo / i$jungimo mygtukas
Paspauskite norédami jjungti arba
iSjungti ,HeartSine Trainer”. garsiniy nurodymu.

Zalia ran} ,Trainer-Pak*“

Patraukite $ig rankenéle, kad Cia yra elektrodai.
iSimtumeéte elektrodus.
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»HeartSine SAM 500P Trainer* pavyzdys

Duomeny prievadas ‘%..;:-%7037
Nuimkite mélyng dangtelj ir prijunkite e

Maitinimo prieiga

Prijunkite maitinimo kabelj, kad
pasirinktinj USB duomeny kabelj, jkrautuméte ,HeartSine Trainer”

skirtg ,HeartSine Trainer" programuoti. baterijas.

Elektrody prilipdymo piktograma / ‘ Baterijy jkrovos biisenos diodas
veiksmo rodyklés Kai baterijos kraunamos, bliksi
Kai mirksi veiksmo rodykleés, uzdékite raudonai.

elektrodus ant nuogos paciento

krutinés, kaip parodyta. Biisenos indikatorius
,HeartSine Trainer” yra

Defibriliacijos mygtukas paruostas naudoti, kai

Paspauskite norédami atlikti
defibriliacija.

Sis indikatorius jjungtas
ir bliksi Zalia spalva. Jei
bliksi raudonai, jkraukite

,CPR Advisor* indikatorius ,HeartSine Trainer”.

Teikia regimaja informacija Pilk s liesti"
iktograma ,Saugu liesti

/ veiksmo rodyklés

Galite liesti pacienty, kai

apie kratinés paspaudimy
daznj ir stipruma gaivinant.
Piktograma ,Neliesti* / bliksi Sios veiksmo rodyklés.
veiksmo rodyklés
Nelieskite paciento, kai bliksi Tjungimo / i$jungimo
mygtukas

Paspauskite norédami

veiksmo rodyklés virs Sios
piktogramos. Imituoja, kaip

SAM 500P analizuoja paciento jjungti arba iSjungti
sirdies ritma arba kraunasi ,HeartSine Trainer".
rengiantis atlikti defibriliacija.

Garsiakalbis
Zalia rankenélé Klausykités metronomo ir
Patraukite $ig rankenéle, kad garsiniy nurodymy.

iSimtumeéte elektrodus.
,Trainer-Pak“
Cia yra elektrodai.
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wlrainer-Pak

Kiekvienas ,HeartSine Trainer” tiekiamas su sumontuotu , Trainer-Pak” ir dviem papildomais mokomaisiais
elektrodais. , Trainer-Pak” sudétyje yra viena pora mokomujy elektrody pagalvéliy, kurias panaudojus kelis kartus
galima pakeisti. Zr. ,Elektrody pagalvéliy keitimas" 28 psl.

Mokomieji
elektrodai

Zalia rankenélé

Pastabe: Prie$ naudodami ,HeartSine Trainer” turite jsitikinti, kad yra jdétas , Trainer-Pak”

Kad galétuméte naudoti ,HeartSine Trainer” arba atlikti jo technine prieZiiirg, jums nereikés nuimti , Trainer-Pak".
Taciau, jei prireikty nuimti ir (arba) sumontuoti , Trainer-Pak’, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

,Trainer-Pak” nuémimas
o Padékite ,HeartSine Trainer” geraja puse j virSy ant stalo ar kito lygaus
pavirsiaus
o Suspauskite rankenéles abiejose , Trainer-Pak” pusése

¢ Traukdami iSimkite , Trainer-Pak" i§ AED; jis pasislinks j priekj

,Trainer-Pak” jdéjimas
o Padeékite ,HeartSine Trainer” geraja puse j virSy ant lygaus pavirsiaus
¢ Stumkite ,Trainer-Pak” j ,HeartSine Trainer*, kol i3girsite ,dviguba
spragteléjima”, kuris rodo, kad rankenélés desinéje ir kairéje , Trainer-Pak”
pusese visiskai uzsifiksavo

Instruktoriaus naudotojo vadovas 7



»HeartSine SAM 350P Trainer* nuotolinio valdymo pultas

Garsumo valdiklis

Norédami padidinti garsuma,

paspauskite ,+ 0 noréedami sumazinti, TRN-350-1
paspauskite ,-“ (Galimos keturios O + O O
garsumo nuostatos: zemas, vidutinis, Oq)))

aukstas ir maksimalus.) - @

Mygtukas ,Pristabdyti / leisti“
Norédami pristabdyti, paspauskite

@ HeartSine

1n/»

® 5
Mygtukas ,Defibriliacija {°) O

nereikalinga“ 1 2 3

QOQ
000

viena kartg, o norédami testi
mokymus, paspauskite antra karta.

Paspauskite norédami panaikinti
pasirinkta mokymo scenarijy ir
imituoti nestipry ritma. Visuose
tolesniuose analizés etapuose
bus rekomenduojama netaikyti
defibriliacijos, kol nebus iSjungtas

»HeartSine Trainer arba jis (@W

24

nepaspausite mygtuko ,Reikalinga
defibriliacija“

Mokymo scenarijy mygtukai
(1-6)

Paspauskite mygtuka su numeriu,
norédami pereiti prie konkretaus
mokymo scenarijaus. Pasirinktas
mokymo scenarijus bus leidziamas
tol, kol bus pasirinktas kitas mokymo
scenarijus. ,HeartSine Trainer"
pristatomas su $esiais i$ anksto
uzprogramuotais mokymo scenarijais.
Zr. ,Mokymo scenarijai®)

ISjungimo mygtukas
Paspauskite norédami iSjungti
,HeartSine Trainer*.

Senkanciy baterijy indikatorius
Paspaudus mygtuka, du kartus
sumirksi raudona spalva,
nurodydama, kad reikia pakeisti dvi
AAA baterijas.

Mygtukas ,Reikalinga
defibriliacija“

Paspauskite norédami panaikinti
pasirinkta mokymo scenarijy ir
imituoti defibriliacijai tinkama
ritma. Visuose tolesniuose analizés
etapuose bus rekomenduojama
taikyti defibriliacija, kol nebus
iSjungtas ,HeartSine Trainer” arba jis
nepaspausite mygtuko , Defibriliacija
nereikalinga"“

Mygtukas ,UZdéti elektrodus”
Paspauskite, kad buty paleistas
nurodymas ,Patikrinkite elektrodus®,
raginantis mokinj patikrinti, ar
elektrodai uzdéti tinkamai. ,HeartSine
Trainer” toliau rodys nurodyma, kol
dar Kkartg paspausite mygtuka , Uzdéti
elektrodus”
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»HeartSine SAM 360P Trainer* nuotolinio valdymo pultas

Garsumo valdiklis
Norédami padidinti garsuma,

paspauskite ,+* o norédami sumazinti,

paspauskite ,-“ (Galimos keturios
garsumo nuostatos: Zemas, vidutinis,
aukstas ir maksimalus.)

Mygtukas ,Pristabdyti / leisti“
Norédami pristabdyti, paspauskite
viena kartg, o norédami testi

mokymus, paspauskite antra karta.

Mygtukas ,Defibriliacija
nereikalinga“
Paspauskite norédami panaikinti
pasirinkta mokymo scenarijy ir
imituoti nestipry ritma. Visuose
tolesniuose analizés etapuose
bus rekomenduojama netaikyti
defibriliacijos, kol nebus iSjungtas
,HeartSine Trainer” arba jis
nepaspausite mygtuko ,Reikalinga
defibriliacija“

Mokymo scenarijy mygtukai J

(1-6)

Paspauskite mygtuka su numeriu,
norédami pereiti prie konkretaus
mokymo scenarijaus. Pasirinktas
mokymo scenarijus bus leidZiamas
tol, kol bus pasirinktas kitas mokymo
scenarijus. ,HeartSine Trainer”
pristatomas su $esiais i$ anksto
uzprogramuotais mokymo scenarijais.
Zr. ,Mokymo scenarijai®)

ISjungimo mygtukas
Paspauskite norédami iSjungti
,HeartSine Trainer*.

Senkanciy baterijy indikatorius
Paspaudus mygtuka, du kartus
sumirksi raudona spalva,
nurodydama, kad reikia pakeisti dvi
AAA baterijas.

Mygtukas ,Reikalinga
defibriliacija“

Paspauskite norédami panaikinti
pasirinkta mokymo scenarijy ir
imituoti defibriliacijai tinkama
ritma. Visuose tolesniuose analizés
etapuose bus rekomenduojama
taikyti defibriliacija, kol nebus
iSjungtas ,HeartSine Trainer” arba jis
nepaspausite mygtuko , Defibriliacija
nereikalinga"“

Mygtukas ,UZdéti elektrodus”
Paspauskite, kad buty paleistas
nurodymas ,Patikrinkite elektrodus®,
raginantis mokinj patikrinti, ar
elektrodai uzdéti tinkamai. ,HeartSine
Trainer” toliau rodys nurodyma, kol
dar Kkartg paspausite mygtuka , Uzdéti
elektrodus”

Instruktoriaus naudotojo vadovas 9



»HeartSine SAM 500P Trainer* nuotoliniu valdymo pultas su ,,CPR

Advisor“ mygtukais

TRN-500-1

O, O

O- °

Pastaba: Visy kity mygtuky
aprasus rasite ankstesniame
puslapyje

@ HeartSine

1n»

Greicio valdymo mygtukai

Jei mokinys paspaudimus atlieka
per greitai, paspauskite ,+ kad bty
leidZziamas nurodymas ,Spauskite
léciau".

Jei mokinio paspaudimy daznis
yra teisingas, paspauskite $j
iSkelto nykscio mygtuka, kad
buty leidziamas nurodymas
,Paspaudimai geri".

Jei mokinys paspaudimus atlieka
per létai, paspauskite ,-* kad buty
leidziamas nurodymas ,Spauskite
greiiau’.

Pastabos:

Mygtukas ,Paspaudimy néra“

Jei mokinys neatlieka paspaudimy,
kai jo paprasoma, paspauskite $j
mygtuka, kad pasigirsty nurodymas
,Pradéti gaivinimg"“ ir ,,CPR Advisor”
indikatorius pasikeisty j bliksintj
raudona.

Jégos valdymo mygtukai

Jei mokinio paspaudimy jéga

yra teisinga, paspauskite §j

iSkelto nykscio mygtuka, kad

bty leidziamas nurodymas
,Paspaudimai geri“ir ,CPR Advisor"
indikatorius pasikeisty j Zalia.

Jei mokinio suspaudimai néra
pakankamai stipriis, paspauskite

,—" kad pasigirsty nurodymas
,Spauskite stipriau” ir ,,CPR Advisor"
indikatorius pradéty mirkséti
gintarine spalva.

¢ IS pradziy bus leidZiamas nurodymas ,Paspaudimai geri*; jis bus rodomas tol, kol paspausite mygtuka , Paspaudimy

néra“ ar mygtukus ,+“ arba ,-“

o Jei paspaudziate daznio mygtuka ,+“ arba -, prie$ paspausdami jégos iskelto nyksc¢io mygtuka turite paspausti

daznio iSkelto nykscio mygtuka, ir atvirksciai, kad bty leidZziamas nurodymas ,Paspaudimai geri“
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sHeartSine Trainer“ nustatymas

1.

ISpakuokite savo ,HeartSine Trainer*.
Turinys:

,HeartSine samaritan PAD Trainer“ su,,
Trainer-Pak ir nesiojimo déklas

e \

Nuotolinio valdymo pultas su dviem AAA
baterijomis

TRk

Dvi papildomos mokomujy elektrody poros

Baterijy jkroviklis

Naudotojo vadovas

© HeartSine w

~HeartSine' samaritan’ PAD Trainer’|

audotojo vadovas

)

SAM3ISOP  SAM 360P
Trainer Trainer

Instruktoriaus naudotojo vadovas 11




Prijunkite baterijy jkroviklj prie maitinimo prieigos. (Pristatymo metu
,HeartSine Trainer” bina jkrautas tik i$ dalies, todél baterijas turésite
jkrauti iki galo.)

Pastaba: Jeigu ,HeartSine Trainer” jkrova nepakankama, jis neveiks
tinkamai. Jei baterijos senka, jjungus ,HeartSine Trainer‘, biisenos
indikatorius bliksés raudonai, nurodydamas, kad jas reikia jkrauti. Jeigu
baterijos yra visiskai i§sikrovusios, prietaisas nejsijungs. Visisko jkrovimo
instrukcijas zr. $io vadovo skirsnyje ,Baterijos*

I nuotolinio valdymo pulto galine dalj jdékite dvi AAA tipo baterijas,
pateiktas su ,HeartSine Trainer".

Pastaba: [dédami nuotolinio valdymo pulto baterijas nepaspauskite jokio
mygtuko, nes bus atstatytas nuotolinio valdymo pulto ID

4.

Paspauskite ,HeartSine Trainer” jjungimo / i$§jungimo mygtuka, kad
ji jungtumeéte.

« [sitikinkite, kad ,HeartSine Trainer” veikia tinkamai, klausydami
garsiniy nurodymy

12 7
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5. Patikrinkite, ar bliksi Zalias biisenos indikatorius, rodantis, kad
,HeartSine Trainer" paruostas naudoti.

san'\aritano PAD

<\zg,'\(\e

6. Paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka arba i$jungimo mygtuka
nuotolinio valdymo pulte, kad i$jungtuméte ,HeartSine Trainer*.

oe samaritare gy
2
&

7. Kainenaudojate ,HeartSine Trainer®, laikykite ji nesiojimo dékle.

¢ Nuotolinio valdymo pultg, baterijy jkroviklj, atsargines elektrody
pagalvéles ir naudotojo vadova jdékite j uztraukiama skyriy déklo
gale

%

Instruktoriaus naudotojo vadovas 13



sHeartSine Trainer“ naudojimas

Su ,HeartSine Trainer” galima mokytis naudotis ,HeartSine samaritan AED*, kurie sukurti ir veikia pagal naujausias
Europos gaivinimo tarybos (ERC) ir Amerikos $irdies asociacijos (AHA) gaires.

Kiekviename ,HeartSine Trainer yra $esi i§ anksto suprogramuoti mokymo scenarijai. Siame skyriuje pateikiami
kiekvieno mokymo scenarijaus Zingsniai. Jei esate instruktorius, galite valdyti scenarijy nuotolinio valdymo pultu
rankiniu budu; bet kuriuo metu galite atSaukti mokymo scenarijy paspausdami mygtukus ,Reikalinga defibriliacija‘,
,Defibriliacija nereikalinga“ ir (arba) ,Uzdékite elektrodus”. Naudodamiesi ,HeartSine SAM 500P Trainer", nuotolinio
valdymo pulteliu taip pat galite ,CPR Advisor" pateikti atsiliepimy apie mokinio suspaudimy jégg ir greitj.

Visy mokymo scenarijy aprasai pateikti 22 puslapyje.

Pastabos:

« Pagal numatytasias nuostatas ,HeartSine Trainer” veiks 1 mokymo scenarijumi, kol naudojant ,HeartSine Trainer
Configuration Tool“ bus pakeistos numatytosios nuostatos arba nuotolinio valdymo pultu bus pasirinktas kitas
mokymo scenarijus. Jei nuotolinio valdymo pultu arba ,HeartSine Trainer Configuration Tool“ pasirenkamas
kitas scenarijus, kaskart jjungus ,HeartSine Trainer” bus paleistas paskutinis naudotas mokymo scenarijus

* Nenaudojamas ,HeartSine Trainer” automatiskai i$sijungs po penkiolikos minuciy

14 1T
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Instruktorius

1. Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka ,HeartSine Trainer” jjungti.

2. Nuotolinio valdymo pulte pasirinkite mokymo scenarijy paspausdami
mokymo scenarijaus mygtuka (1-6). (Visu mokymo scenarijy aprasus
Zr. ,Mokymo scenarijuose*)

3. Jeipasirinkote 1, 2, 5 arba 6 mokymo scenarijy, kai mokinys uzdés
elektrodus, norédami testi, paspauskite mygtuka Uzdeéti elektrodus.

ARBA

Jei pasirinkote 3 mokymo scenarijy, i$girde paskutinj nurodyma
monitoriaus rezimu (,Analizuojama, nelieskite paciento), paspauskite
mygtuka Uzdéti elektrodus, kad galétuméte testi.

Instruktoriaus naudotojo vadovas 15



Instruktorius

4. Norédami pakeisti pateikiamus nurodymus, bet kurio mokymo
scenarijaus metu paspauskite bet kurj i$ toliau nurodyty mygtuky.

Paspauskite mygtuka ,Defibriliacija nereikalinga“ norédami
panaikinti pasirinkta mokymo scenarijy ir imituoti nestipry ritma.
Visuose tolesniuose analizés etapuose bus rekomenduojama netaikyti
defibriliacijos, kol nebus i$jungtas ,HeartSine Trainer” arba jis
nepaspausite mygtuko ,Reikalinga defibriliacija“

Paspauskite mygtuka ,Reikalinga defibriliacija“ norédami panaikinti
pasirinkta mokymo scenarijy ir imituoti defibriliacijai tinkama
ritma. Visuose tolesniuose analizés etapuose bus rekomenduojama
taikyti defibriliacija, kol nebus iSjungtas ,HeartSine Trainer” arba jis
nepaspausite mygtuko ,Defibriliacija nereikalinga“

Paspauskite mygtuka su numeriu, norédami pereiti prie konkretaus
mokymo scenarijaus. (Pasirinktas mokymo scenarijus bus leidZiamas
tol, kol bus pasirinktas kitas mokymo scenarijus)

Paspauskite mygtuka ,Uzdéti elektrodus®, kad biity paleistas
nurodymas ,Patikrinkite elektrodus‘, nurodantis, kad mokinys
turéty patikrinti, ar elektrodai uzdéti tinkamai. (,HeartSine Trainer”
toliau rodys nurodyma, kol dar karta paspausite mygtuka ,Uzdéti
elektrodus®)
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Instruktorius

5. Kai mokinys atlieka gaivinima, paspauskite bet kurj i$ toliau nurodyty
mygtuky, kad paleistuméte ,,CPR Advisor” nurodymus (tik ,HeartSine
SAM 500P Trainer*).

Jei mokinys neatlieka paspaudimy, kai jo paprasoma, paspauskite
mygtuka ,Paspaudimy néra“, kad pasigirsty nurodymas ,Pradéti
gaivinimg" ir ,,CPR Advisor indikatorius pasikeisty i bliksintj raudong

Jei mokinys atlieka paspaudimus po to, kai buvo paragintas nutraukti
juos, paspauskite mygtuka ,Paspaudimy néra“ antra karta, kad
paleistuméte nurodyma ,Nutraukite gaivinima“

Jei mokinys paspaudimus atlieka per greitai, paspauskite mygtuka
,Daznis +* kad biity leidZiamas nurodymas , Spauskite lé¢iau”

Jei mokinys paspaudimus atlieka per létai, paspauskite mygtuka

,Daznis - kad bty leidZiamas nurodymas ,Spauskite grei¢iau“

Jei mokinio paspaudimy daznis yra teisingas, paspauskite
mygtuka ,[vertinti iSkélus nykstj“, kad buty leidziamas nurodymas
,Paspaudimai geri“

Jei mokinio suspaudimai néra pakankamai stipris, paspauskite
mygtuka ,Jéga - kad pasigirsty nurodymas ,Spauskite stipriau” ir
,CPR Advisor” indikatorius pradéty mirkséti gintarine spalva

Jei mokinio paspaudimy jéga yra teisinga, paspauskite mygtuka
JIvertinti iSkélus nykstj“, kad bty leidZiamas nurodymas
,Paspaudimai geri“ ir ,CPR Advisor” indikatorius pasikeisty j zalig

Pastabos.

o I§ pradziy bus leidziamas nurodymas , Paspaudimai geri*; jis bus rodomas
tol, kol paspausite mygtuka ,Paspaudimy néra“ ar mygtukus ,+“ arba ,—“

“

e Jei paspaudziate daznio mygtuka ,+“ arba ,-* prie$ paspausdami jégos
iSkelto nyksc¢io mygtuka turite paspausti daznio iskelto nyks$¢io mygtuka, ir
atvirks¢iai, kad bty rodoma , Paspaudimai geri“
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Instruktorius

6. Bet kuriuo metu paspauskite mygtuka ,Pristabdyti / leisti, norédami
pristabdyti arba paleisti mokymo scenarijy. (Norédami pristabdyti,
paspauskite vieng kartg, o norédami testi mokymo scenarijy,
paspauskite antra karta.)

1n/»

7. Nuotolinio valdymo pulte paspauskite mygtuka ,I$jungti“ arba mygtuka
Jjungti / ISjungti’, kad iSjungtumeéte ,HeartSine Trainer*.

samaritan® TRN-350-1
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Mokinys

1. Padékite ,HeartSine Trainer” ant grindy $alia saves, paspauskite
jjungimo / i§jungimo mygtuka ir vadovaukités nurodymais.

2. Patraukite Zalig rankenéle, kad nuimtuméte elektrody dékla nuo
»HeartSine Trainer".

3. Nuimkite elektrodus nuo ,Trainer-Pak", iki galo pailgindami laidus.
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Mokinys

4. Nupléskite pirmajj elektroda.

¢ Laikydami viena nykstj ant plévelés, kita - ant elektrodo, nupléskite
pirmajj elektroda nuo plastikinés plévelés

5. Uzdékite pirmajj elektroda.

o Uzdékite pirmajj elektroda, kaip parodyta paveikslélyje

6. Nupléskite antra elektroda.

¢ Laikydami vieng nykstj ant plévelés, kita - ant elektrodo, nupléskite
antrajj elektroda nuo plastikinés plévelés
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Mokinys

7. Uzdékite antrajj elektroda.
« Uzdékite antrajj elektroda, kaip parodyta paveikslélyje

Pastaba: Jei uzdéje elektrodus ant Zzmogaus kriitinés ir toliau girdite
nurodyma ,Patikrinkite elektrodus. Tvirtai prispauskite elektrodus prie
paciento apnuogintos kritineés®, patikrinkite, ar:

e elektrodai uzdéti tinkamai, kaip parodyta paveiksléliuose

o elektrodai nesusiliecia ir tarp jy yra bent 1 col. atstumas

¢ visas abiejy elektrody pavirsius prigludes prie nuogos odos

8. Vykdykite nurodymus.

9. Baige paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka, kad iSjungtumeéte
,HeartSine Trainer*.
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Mokymo scenarijai

Mokymo scenarijy aprasai

Mokymo Reikia defibriliuoti, o po to Nereikia defibriliuoti, o po to Daroma prielaida, kad
scenarijaus defibriliuoti nereikia reikia defibriliuoti elektrodai uzdeti
aprasas I$analizavus, nurodoma
patikrinti elektrodus
Patikrinus elektrodus,
reikia defibriliuoti, o po to
defibriliuoti nereikia
1 Nustatymo rezimas Nustatymo rezimas Stebéjimo rezimas
2 Instruktoriaus jsikiSimas Instruktoriaus jsikisimas Elektrody patikra
3 Stebéjimo rezimas Stebéjimo rezimas Instruktoriaus jsikiSimas
4 Reikia defibriliuoti Defibriliuoti nereikia Stebéjimo rezimas
5 Gaivinimo rezimas Gaivinimo rezimas Reikia defibriliuoti
6 Stebéjimo rezimas Stebéjimo reZimas Gaivinimo reZimas
7 Defibriliuoti nereikia Reikia defibriliuoti Stebéjimo rezimas
8 Gaivinimo reZimas Gaivinimo rezimas Defibriliuoti nereikia
9 Kartokite 6-8 veiksmus, kol Kartokite 6-8 veiksmus, kol Gaivinimo rezimas
,HeartSine Trainer" isijungs ,HeartSine Trainer i$sijungs
10 Nenurodyta Nenurodyta Kartokite 4-9 veiksmus, kol
,HeartSine Trainer" i$sijungs
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Mokymo Daroma prielaida, kad Reikia defibriliuoti, 0 po to Nereikia defibriliuoti, o po to
scenarijaus elektrodai uzdéti defibriliuoti nereikia reikia defibriliuoti
aprasas Dvi rekomendacijos Gaivinimo reZimu raginama Gaivinimo reZimu raginama
deél defibriliavimo, atlikti dirbtinius jpatimus atlikti dirbtinius jpatimus
o po to defibriliuoti
nerekomenduojama
1 Stebéjimo rezimas Nustatymo rezimas Nustatymo rezimas
2 Reikia defibriliuoti Instruktoriaus jsikiSimas Instruktoriaus jsikiSimas
3 Gaivinimo rezimas Stebéjimo rezimas Stebéjimo rezimas
4 Stebéjimo rezimas Reikia defibriliuoti Defibriliuoti nereikia
5 Reikia defibriliuoti Gaivinimo reZimas* Gaivinimo reZimas*
6 Gaivinimo rezimas Stebéjimo rezimas Stebéjimo rezimas
7 Stebéjimo rezimas Defibriliuoti nereikia Reikia defibriliuoti
8 Defibriliuoti nereikia Gaivinimo reZimas* Gaivinimo reZimas*
9 Gaivinimo rezimas Kartokite 6-8 veiksmus, kol Kartokite 6-8 veiksmus, kol
,HeartSine Trainer" i$sijungs ,HeartSine Trainer" i$sijungs
10 Kartokite 4-9 veiksmus, kol Nenurodyta Nenurodyta

,HeartSine Trainer” i$sijungs

* Siame scenarijuje gaivinimo rezimu raginama atlikti dirbtinius jpGtimus.
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Mokymo scenarijai

Rezimy aprasai

Toliau pateikiamas kiekvieno mokymo scenarijaus nurodymy sarasas ir kiekvienam rezimui reikalingi veiksmai.

Rezimas Nurodymai Veiksmai
Elektrody patikra ,Patikrinkite elektrodus.” * Mokinys vykdo nurodymus
,Tvirtai prispauskite elektrodus prie paciento
apnuogintos krutinés.
Gaivinimas ,Pradéti gaivinima.” * Mokinys atlieka paspaudimus
,Saugu liesti pacienta.” « Kainurodoma, mokinys
,Uzdekite vieng plastaka ant kitos kriitines atlieka paspaudimus, o po
viduryje* ju - dirbtinius jpatimus, jei
metronomo tonas pasikeicia
»Spauskite kriiting Zemyn metronomo ritmu. . . . .
i§ Zemesnio garso signalo |
Jslikite ramus. aukstesni, kol trunka desimt
Metronomas suspaudimy
,Paspaudimai geri. (SAM 500P) e Jei naudojamas SAM 500P,

,Spauskite stipriau.” (SAM 500P)
,Spauskite greiciau. (SAM 500P)
,Spauskite lé¢iau (SAM 500P)

instruktorius gali paspausti
,CPR Advisor" valdymo
mygtukus, kad jvertinty
mokinj

Instruktoriaus jsikiSimas

Nenurodyta

Kai tik mokinys uzdeda
elektrodus, instruktorius turi
paspausti mygtuka ,Uzdéti
elektrodus”

Stebéjimas

,Vertinamas Sirdies ritmas.”
,Nelieskite paciento.”

,Analizuojama; nelieskite paciento.”

Mokinys atsitraukia nuo
paciento
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Defibriliuoti nereikia

Nurodymai

,Defibriliuoti nereikia.”

,Pradéti gaivinima.”

,Saugu liesti pacienta.”

,Uzdékite vieng plastaka ant kitos kratinés
viduryje“

,Spauskite kriiting Zemyn metronomo ritmu.”

LI8likite ramus.”

Veiksmai

Mokinys vykdo nurodymus

Saranka

,Suauges pacientas.”
,Kvieskite greitaja pagalba.”

L,Apnuoginkite paciento kratine, nuimdami
drabuZius”

JI8imkite elektrodus traukdami Zalig
rankenéle.

,Nupléskite elektrodus nuo plévelés.

,Priklijuokite elektrodus ant apnuogintos
paciento krutinés, kaip parodyta paveiksle”

,Tvirtai prispauskite elektrodus prie paciento
apnuogintos kritinés"”

Mokinys vykdo nurodymus

Reikia defibriliuoti

L»Atsitraukite nuo paciento.”
,Reikia defibriliuoti.“
LHAtsitraukite nuo paciento.”

,Dabar paspauskite oranzinj defibriliacijos
mygtuka.“ (SAM 350P, SAM 500P)

JAtsitraukite nuo paciento; bus defibriliuojama
po 3,2,1(SAM 360P)

,Defibriliacija atlikta.“

Mokinys vykdo nurodymus

Mokinys turi paspausti
defibriliacijos mygtuka
SAM 350P ir SAM 500P
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sHeartSine Trainer“ prieziura

Elektrodai

Panaudoty elektrody pervyniojimas

1. Vél pritvirtinkite apsaugine plévele prie kiekvieno elektrodo
uzpakalinés puses.

2. Sulenkite elektrodus kartu taip, kad plévelé bty iSoréje (vaizdas
nukreiptas j vidy).

3. Apverskite ,HeartSine Trainer‘, kad surastuméte mélyna vyniojimo
rankenéle, esancia , Trainer-Pak” uzpakalinéje dalyje.
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4. Laikydami,HeartSine Trainer” su kabanciais elektrody laidais,

pakelkite ir pasukite mélyna vyniojimo rankenéle pagal laikrodZio
rodykle, kad 5trauktumeéte laidus.
Pastaba: Jei vyniojimo mechanizmas uzsiblokuoja, galite pasiekti vyniojimo

mechanizmag ikise j angg ploks¢ig atsuktuvg (kaip parodyta) ir paspaude
Zemyn, kad pakeltuméte geltona dangtelj

5. Kai laidai bus po elektrodais, uzdékite elektrodus ant , Trainer-
Pak" kasetés taip, kad jy virSutinés ir apatinés dalys biity tinkamai
sulygiuotos.

6. Istumkite apatinj , Trainer-Pak” kasetés dangtelj j vieta.
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Pakeiskite elektrodus
Panaudojus daug karty elektrodai gali nebelipti. Panaudotus elektrodus galite pakeisti nauja pora.

1. Norédami pasalinti panaudota elektrody pora, patraukite zalig , Trainer-
Pak" rankenéle.

2. Nuimkite apvaly ,Velcro” mygtuka nuo pirmojo panaudoto elektrodo ir
pritvirtinkite jj prie ,Velcro“ ant to paties elektrodo naujoje poroje.

3. Nuimkite apvaly ,Velcro” mygtuka nuo antrojo panaudoto elektrodo ir
pritvirtinkite jj prie ,Velcro” ant to paties elektrodo naujoje poroje.

4. Atlikite 2-6 veiksmus, aprasytus ankstesniame skyriuje (Panaudoty
elektrody pervyniojimas), kad paruo$tumete , Trainer-Pak” naudoti.
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Baterijos
Kiekviename ,HeartSine Trainer” yra jkraunamos baterijos, kurios tiekiamos su baterijy jkrovikliu. Rekomenduojama
pasirtpinti, kad prie$ pradedant mokymus ,HeartSine Trainer” biity visiskai jkrautas.

Visiskai jkrautg ,HeartSine Trainer” galima naudoti mazdaug septynias valandas iki kitos jkrovos. ,HeartSine Trainer”
stebés baterijy jkrova ir likus ne maziau kaip valandai iki baterijy i$sikrovimo parodys tokj pranesima: ,[spéjimas.
Baterija senka.” Jei iSgirsite §j jspéjima, ,HeartSine Trainer” galésite naudoti ribotg laika. Jei baterijos visiskai i$seks,
,HeartSine Trainer" i$sijungs. Tokiu atveju jkraukite ,HeartSine Trainer*.

Pastabos:

¢ ,HeartSine Trainer” galima jkrauti tik su pateiktu jkrovikliu; naudojant bet kurj kita jkrovimo jrenginj garantija
negalios ir ,HeartSine Trainer” gali buti sugadintas

,HeartSine Trainer" ir baterijy jkroviklis skirti naudoti tik patalpose; nenaudokite drégnoje aplinkoje

,HeartSine Trainer, , Trainer-Pak" ar baterijy jkroviklyje néra naudotojo remontuojamy detaliy. Siy gaminiy
negalima atidaryti. Netikétai sugedus nedelsdami kreipkiteés j jgaliotajj platintojq arba tiesiogiai j ,HeartSine
Technologies” pagalbos tarnyba (heartsinesupport@stryker.com)

»,HeartSine Trainer“ baterijy jkrovimas
Norédami saugiai jkrauti ,HeartSine Trainer®, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Prijunkite baterijy jkroviklj prie maitinimo prieigos ,HeartSine Trainer” virSuje ir jsitikinkite, kad adapteris buty
jkistas iki galo.
2. ] elektros tiekimo tinklg jjunkite baterijy kroviklj.

3. Kraukite SeSias valandas. Baterijy jkrovos buisenos diodas Sviecia raudonai, kai vyksta spartusis jkrovimas, ir bliksi,
kai jkrovimas beveik baigiamas. Kai jkrovimas baigiamas, diodas i$sijungia.

4. Atjunkite baterijy jkroviklj nuo ,HeartSine Trainer*.

Paspauskite jjungimo / iS§jungimo mygtuka, kad jjungtuméte ,HeartSine Trainer” ir jsitikintuméte, kad prietaisas
jkrautas.

Pastaba: Jeigu ,HeartSine Trainer” jjungiamas jkrovimo metu, jkroviklj reikia i$jungti ir vél jjungti, kad bity i$ naujo
paleistas spartusis jkrovimas
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Pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas
Paspaudus nuotolinio valdymo pulto mygtuka, jspéjamasis senkanciy baterijy indikatorius ant nuotolinio valdymo
pulto du kartus sumirksés raudonai, rodydamas, kad reikia pakeisti dvi AAA tipo baterijas.

1. Nuimkite baterijy skyrelio dangtelj, esantj nuotolinio valdymo pulto
galinéje dalyje.

2. ISimkite ir pakeiskite abi AAA baterijas.

3. Uzdékite baterijy skyrelio dangtel;.

Pastaba: Jeigu baterijos j nuotolinj valdymo pultg jdedamos nuspaudus =
iSjungimo mygtuka, jjungiamas nuotolinio valdymo pulto susiejimo rezimas ir
priskiriamas naujas perdavimo ID. Jis skirsis nuo pirmiau j ,HeartSine Trainer”
jrasyto ID. Jeigu taip nutinka, reikia atlikti visg susiejimo procediirg, kad
nuotolinis valdymo pultas buty vél susietas su ,HeartSine Trainer". Tai
neturéty jvykti jprastai keiciant baterijas, nes poravimas inicijuojamas tik tada,

kai kartu laikomas nuspaustas iSjungimo mygtukas

Likvidavimas
,HeartSine Trainer” yra daugkartinis prietaisas. Jeigu prizitrimas pagal $io vadovo instrukcijas, jam suteikiamas dvejy
mety garantinis laikotarpis nuo pagaminimo datos.

Pagal nacionalinius, valstybinius ir vietos reikalavimus ,HeartSine Trainer‘, nuotolinio valdymo pultg arba nuotolinio
valdymo pulto baterijas reikia pasalinti atiduodant atitinkamai perdirbimo jmonei. Arba grazinkite jrenginj likviduoti
savo vietiniam atstovui arba ,HeartSine Technologies".

Salinimas Europos Sajungoje

NeiSmeskite ,HeartSine Trainer” su nertiSiuotomis buitinémis atliekomis: laikykite ,HeartSine Trainer” atskirai, kad
jis biity pakartotinai naudojamas arba perdirbamas pagal Europos Parlamento ir Europos Sajungos elektronikos

ir elektros jrangos atlieky (WEEE) Direktyva 2002/96/EEC, arba graZzinkite likviduoti savo vietiniam atstovui arba
,HeartSine Technologies".
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sHeartSine Trainer“ konfiguravimas

,HeartSine Trainer Configuration Tool" (pavadintas , TrainerConfig") leidzia pakeisti numatytajj mokymo scenarijy,
garsuma, susieti nuotolinj valdymga su ,HeartSine Trainer” arba ,HeartSine Trainer” kalbos nustatymus. ,HeartSine
Trainer Configuration Tool“ galima nemokamai atsisiysti i$ ,HeartSine" svetainés (heartsine.com). Ta¢iau norint
prijungti ,HeartSine Trainer” prie kompiuterio reikés papildomo ,HeartSine“ USB duomeny kabelio. Kreipkiteés j
savo jgaliotajj atstova arba tiesiogiai j ,Stryker “ atstova, jei norite gauti duomeny kabelj arba jei turite klausimy dél
,HeartSine Trainer Configuration Tool“ atsisiuntimo ir naudojimo.

n»HeartSine Trainer Configuration Tool“ montavimas

1. Atsisiyskite ,HeartSine Trainer Configuration Tool" i$ heartsine.com.

2. Atidarykite suglaudintg faila.

3. Dukart spustelékite, kad paleistuméte , TrainerConfigTool_setup.exe” diegimo programa, o tada spustelékite

,Vykdyti“ kad atidarytuméte sarankos vedlj, ir vykdykite kiekvieno ekrano nurodymus.

Pastaba: Tvarkyklés failus reikia jdiegti bet kuriame kompiuteryje, prie kurio norite prijungti ,HeartSine Trainer"; Sie
failai bus jdiegti kartu su ,HeartSine Trainer Configuration Tool”

»HeartSine Trainer* konfiguravimas

1. Prijunkite ,HeartSine“ USB kabelj prie ,HeartSine Trainer” duomeny prievado ir kompiuterio, kuriame naudojate
,HeartSine Trainer Configuration Tool", USB prievado.
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2. Paleiskite ,HeartSine Trainer Configuration Tool“ programa (, TrainerConfig”).

TrainerConfig

Pasirodys pagrindinis ekranas:

@ HeartSine Trainer Configuration Tool 2.1.8 - X

@ HeartSine

Garsiakabio garsumas
Oiskrauna Ovid. @ Aukitas O Maks. Set Volume

Scenarfjaus numeris

®1 Oz O3 O+ Os Os Set Scenario

Valdido siejimas

Oon ®Bungt SetPairing

Kalbos pasiinkimas

Lietuvos v SetLanguage
CPR Duration
= 1 = SetCPR
Nuostatos 12
I
v -l Device Firmware
Versiia 3.0.4 Ammauint

Ieeiti
Prietaiso numeris

12

Welcome to Trainer Configuration Tool

Siame ekrane galite matyti prietaiso programinés aparatinés jrangos versijg ir jo numerj, kuris yra ,HeartSine Trainer
priskirtas numeris nuotolinio valdymo pultui suporuoti.

3. Atlikite norimus pakeitimus, kaip nurodyta tolesniuose skyriuose.

4. Norédami uzdaryti programa, spustelékite ,ISeiti".

Pastaba: ,HeartSine Trainer Configuration Tool" nebus paleistas, jei ,HeartSine Trainer” nebus prijungtas prie
kompiuterio naudojant ,HeartSine“ USB kabelj
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Garsumo keitimas

,HeartSine Trainer" galite keisti nurodymy ir metronomo garsuma. Pristatymo metu ,HeartSine Trainer” garsumas bus

nustatytas j ,Maks.".

1. Spustelédami pasirinkite garsiakalbio garsuma garsumo lauke (,I$sikrauna’, ,Vid.", ,Aukstas“ arba ,Maks.").

2. Spustelékite ,Set Volume* (Nustatyti garsuma). Programiné jranga pranes apie pakeitima ,HeartSine Trainer*.

@ HeartSine Trainer Configuration Tool 2.1.3

| ;
9 HeartSine

Garsizkalbio garsumas

Omskrauna Ovd. @ Aukitas O Maks.

Scenarfiaus numeris

®1 O2 O3 04 Os Os

Valdidio sieimas

Oon @ gt

Kalbos pasirinkimas

‘ Listuves v
7 CPR Duration
09 k) | 240

Nuostatos 120
Py
I -l Device Firmware
o versiia 3.0.4
Teeiti

Prietaiso numeris
12

Welcome to Trainer Configuration Tool

x

set Volume

Set Scenario

Set Pairing

Set Language

Set CPR

Amaujint
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Mokymo scenarijaus keitimas

Galite pakeisti numatytajj mokymo scenarijy, kuris leidZiamas jjungus ,HeartSine Trainer". (Pastaba: Jei scenarijus
pakei¢iamas naudojant nuotolinio valdymo pulta, kit karta jjungus ,HeartSine Trainer” bus atkurtas paskutinis
pasirinktas scenarijus)

1. Scenarijaus numerio lauke pasirinkite numatytojo mokymo scenarijaus numerj (nuo 1 iki 6).

2. Spustelékite ,Set Scenario” (Nustatyti scenarijy). Programiné jranga pranes apie pakeitimg ,HeartSine Trainer".

€ HeantSine Trainer Configuration Tool 2.1.3 - pd

| - 1
o 9 HeartSine

Garsiakabio garsumas

Otisirauna Ovid. @ Aukitas O Maks, SetVolume

Scenarijaus rumeris

O1 Oz O3 ®4 Os Os Set Scenario

Valdidio siejmas

Oon @ Bjunat SetPairing

Kalbos pasirinkimas

' Lietuvos ~ Set Language
= CPR Duration
é/’ n 1 e SetCPR
Nuostatos 120
BN
f Device Firmware
e . Versija 3.0.4 Atnaujinti
I5eiti

Prietaiso numeris
12

‘Welcome to Trainer Configuration Tecl
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Nuotolinio valdymo pulto susiejimas su ,HeartSine Trainer*
Kiekvienam ,HeartSine Trainer” suteikiamas identifikacinis numeris nuo 001 iki 255. Kartu su ,HeartSine Trainer"

‘

tiekiamam nuotolinio valdymo pultui suteikiamas tas pats identifikacinis numeris. Taip galima kartu naudoti du ar
daugiau ,HeartSine Trainer".

Mazai tikétinu atveju, jei vienu metu naudojami du prietaisai su tuo paciu ID numeriu, ,HeartSine Trainer” galite
priskirti nauja ID numer;j. Priskyrus naujus ID numerius gali tekti prietaisg suporuoti su jo nuotoliniu valdymo pultu.

1. Valdiklio siejimo lauke pasirinkite ,On” (ljungta) ir spustelékite ,Set Pairing” (Nustatyti siejima).

€ HeantSine Trainer Configuration Tool 2.1.8 = x

@ HeartSine

Garsiakalbio garsumas
O Bsivauna Ovid. O Aukdtas @ Maks. Set Volume

Scenarijaus numeris

®1 Oz O3 04 Os Os Set Scenario

Valdiklio sigjimas
@®on (O Ejungt Set Pairing

Kalbos pasirinkimas

Lietuvos ~ SetLanguage
CPR Duration
2 I 240 Set CPR
Nuostatos =
Py
| Device Firmware
Versija 3.0.4 Atnaujinti

IEeit
Prietaiso numeris

12

'Welcome to Trainer Configuration Tool

2. Norédami jjungti HeartSine Trainer, atjunkite USB kabelj ir paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka. Sviesos

diodai, esantys ant ,HeartSine Trainer” piktogramos , Attach Pads“ / veiksmo rodyklés, uzsidegs, nurodydami, kad

treniruoklis veikia susiejimo rezimu.
3. Nuimkite baterijy skyrelio dangtelj nuo nuotolinio valdymo pulto, kurj norite suporuoti.

4. Laikydami nuspausta nuotolinio valdymo pulto i§jungimo mygtuka, iSimkite vieng i$ AAA tipo baterijy.

Laikydami nuspausta i$jungimo mygtuka, pakeiskite baterija. Nuotolinio valdymo pultas bus susietas su ,HeartSine

Trainer",
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6. KaiiSgirsite 12 pypteléjimy serija, atleiskite iSjungimo mygtuka ir uzdékite baterijy skyrelio dangtelj.
7. Kai garsiniai signalai nutils, dar karta paspauskite i§jungimo mygtuka. ,HeartSine Trainer" i$sijungs ir

poravimo procediira bus baigta.

Pastaba: Jeigu baterijos j rankinj nuotolinio valdymo pulta jdedamos nuspaudus i§jungimo mygtuka, priskiriamas
naujas perdavimo ID. Jei taip nutinka, kai prietaisas veikia ne susiejimo rezimu, turite atlikti anksc¢iau aprasyta
procediirg, kad vél susietuméte ,HeartSine Trainer” su nuotolinio valdymo pultu
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»HeartSine Trainer“ kalbos keitimas
Galite pakeisti ,HeartSine Trainer” nurodymy kalbg j bet kurig i$ pasirenkamy kalby.
1. Kalbos pasirinkimo lango i$skleidZziamajame meniu pasirinkite nurodymy kalba.

2. Spustelékite ,Set Language” (Nustatyti kalbg). Kol programiné jranga pranes apie pakeitima ,HeartSine
Trainer*, bus rodoma eigos juosta, nurodanti programavimo biisena.

& HeartSine Trainer Configuration Tool 2.1.8 = X

@ HeartSine

Garsizkalbio garsumas
OBsiauna Ovid. O Aukdtas (@) Maks. Set Volume:

Scenarijaus numeris

®1 Oz O3 O+ Os Os St Scenario

Valdikiio sigjimas
Oon @ Bjungt Set Pairing
Kalbos pasirinkimas

German v SetLanguage

CPR Duration
20 I 220 SetcPR

Huostatos 120

Device Firmware

versija 3.0.4 Atnaujinti

it

Prietaiso numeris

12

Welcome to Trainer Configuration Tool

3. Pasirodzius iskylanc¢iajam langui ,Programming Successful” (Programavimas sékmingas), spustelékite
,OK“ (Gerai). Jusy ,HeartSine Trainer” kalba buvo atnaujinta.
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Gaivinimo trukmés keitimas
Mokymo scenarijuose galite pakeisti gaivinimo periody trukme nuo 30 iki 240 sekundziy.

1. Lauke,Gaivinimo trukmeé“ perkelkite sliauziklj tiek sekundziy, kiek norite nustatyti gaivinimo trukme (nuo 30 iki
240). Pasirinktas numeris bus rodomas toliau esanciame lauke.

2. Spustelékite ,Set CPR" (Nustatyti gaivinima).

&) HeartSine Trainer Configuration Tool 2.1.8 = X

@ HeartSine

Garsizkalbio garsumas
OBsiauna Ovid. @ Aukdtas () Maks. Set Volume:

Scenarijaus numeris

®1 Oz O3 O+ Os Os Set Scenario

Valdiiio sigjimas
Oon @ Bjungt Set Pairing

Kalbos pasiinkimas

Lietuvos v SetLanguage

CPR Duration

20 I 220 SetCPR
Nuostatos =
||
A —
o Versija 3.0.4 Atrauinti

it
Prietaiso numeris

12

Welcome to Trainer Configuration Tool
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Atnaujinkite prietaiso integruota programine jranga

Galite atnaujinti ,HeartSine Trainer” aparating programine jranga (programing jranga) j naujausia versija.
Bitinai atsisiyskite naujausia ,HeartSine Trainer Configuration Tool" programine jrangg i$ , HeartSine“ svetainés
(heartsine.com).

1. Prietaiso aparatinés programinés jrangos lauke spustelékite , Atnaujinti“

& HeartSine Trainer Configuration Tool 2.1.8 - X

e )
v, @ HeartSine

Garsizkalbio garsumas

Oskrauna Ovid. @ Auktas (O Maks. Set volume

Scenarfjaus numeris

®1 02 O3 O+ Os Os Set Scenario

Valdiklo sicjimas

COon @ ungti SetPairing

Kalbos pasirinkimas

' Lietuvos ~ Set Language
= CPR Duration
&Zﬂ | 30 I 240 SetCPR
Nuostatos 120
Lh
o ] Device Firmware
. Versija 3.0.4 Atnaujinti
Tieiti

Prietaiso numeris
12

Welcome to Trainer Configuration Tool
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2. Atnaujinus aparatine programing jranga, pasirodys programavimo biisenos juosta ir patvirtinimas, kad
programavimas atliktas sékmingai.

Informacija *

o Programming Successful

3. Norédami testi, spustelékite ,0K".

»HeartSine Trainer Configuration Tool“ konfigluiravimas
Dalyje ,Nuostatos* galite pakeisti ,HeartSine Trainer Configuration Tool“ kalba ir jjungti arba i$jungti ,HeartSine

Trainer*, kad jis nebuty atnaujinamas automatiskai.

»,HeartSine Trainer Configuration Tool“ kalbos keitimas
1. Spustelékite ,Nuostatas®, norédami atidaryti dialogo langa ,Nuostatos”.

@ Keisti nuostatas x

Kalbos pasirinkimas
H ed rt S ne Please Select Language:
Lietuvos ~

Trainer : Rev 2.1.8

. i . Check for Automatic Updates
Copyright, HeartSine Technologies

For support please contact: ® Aktyvinti - (O Ijungti
support@heartsine. com

HO35-007-007-10 Gerai Atsaukt Taikyt
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2. ISskleidziamajame meniu pasirinkite kalba.

@ Keisti nuostatas

9 HeartSine

Trainer : Rev 2.1.8

Copyright, HeartSine Technologies
For support please contact:
suppert@heartsine.com

HO36-007-007-10

Kalbos pasirinkimas

Please Select Language:

German ~
Check for Automatic Updates
®) Aktyvinti (O IEjungti
Gerai AtSaukt Taikyt

@ Informacija

Ar norite dabar uzverti?

.

Trainer will have to be restarted for language changes to take effect.

X

4. Norédami uzdaryti programa, spustelékite , Taip“

5. Jeireikia, paleiskite programa i$ naujo.

3. Spustelékite , Taikyti“ Pasirodys dialogo langas, nurodantis i$ naujo paleisti programa, kad jsigalioty pakeitimai.
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Automatiniy atnaujinimy i$jungimas

IS ,HeartSine" svetainés atsisiystoje programinéje jrangoje bus pateikta naujausia jrenginio programineés jrangos
versija. Jei §i funkcija jjungta, atidarius ,HeartSine Trainer Configuration Tool“ programg pasirodys pranesimas,
nurodantis, kad yra vélesné programinés jrangos versija, ir biisite nukreipti i ,HeartSine" svetaing, i$ kurios galésite

atsisiysti naujausia versija. Pranesima galite iSjungti.

1. Spustelékite ,Nuostatas®, norédami atidaryti dialogo langa ,Nuostatos”.

@ Keisti nuostatas b4

Kalbos pasirinkimas
H ed rt S ne Please Select Language:
Lietuvos w

Trainer : Rev 2.1.8
Check for Automatic Updates

Copyright, HeartSine Technologies
@ aktyvinti (O Eunat

For support please contact:
support@heartsine. com

HO35-007-007-10 Gerai AtEaukt Taikyti

2. Lauke ,Check for Automatic Updates” (Ieskoti automatiniy atnaujinimy) spustelékite ,I$jungti“ ir ,Gerai".

@ Keisti nuostatas X

kalbos pasirinkimas
H ea rt S ne Please Select Language:
Lietuvos ~

Trainer : Rev 2.1.8

' s . Check for Automatic Updates
Copyright, HeartSine Technologies

Far support please contact: O Aktyvinti @) 3jungt
support@heartsine. com

HO35-007-007-10 Gerai AtSaukt Taikyti
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A priedas ,Atitikties deklaracija*

,HeartSine SAM 350P Trainer"

LT

a)
b)
c)
9

g

@ HeartSine stryker

EC Declaration of Conformity

ies Li
207 Airport Road West
Belfast, BT3 9ED
Northern Ireland
United Kingdom

ited

Device: HeartSine samaritan® PAD 350P Trainer
Model:  TRN-350-1
Description:  Trainer device for samaritan® PAD 350P

HeartSine Technologies declares that the HeartSine samaritan® PAD 350P Trainer (TRN-350-1), are designed
and manufactured in conformity with

EN 61000 Part 6-3: 2007+A1:2011 Electromagnetic Compatibility (EMC) Generic standards — Emission
standards for residential, commercial and light industrial environments.

EN 61000 Part 3-2: 2014 Limits for harmonic current emissions

EN 61000 Part 3-3: 2013 Limitations of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-
voltage supply systems, for equipment with rate current <=16A per phase and not subject to conditional
connection.

EN 61000 Part 6-1: 2007 Electromagnetic Compatibility (EMC) Generic Standard — Immunity for
residential, commercial and light industrial environments.

Directive 2014/53/EU: Radio Equipment Directive (RED)

HeartSine Technologies European Authorised Representative address is as follows; Stryker European
Operations Limited, Anngrove, IDA Business & Technology Park, Carrigtwohill, Co Cork, T45HX08, Ireland.

HeartSine Technologies is i ible for this ion of conformity.
Certification TUV Certificate Number
Council Directive 93/42/EEC ~ No. G1 067590 0006 Rev. 01
EN SO 13485 : 2016 No. Q5 067590 0008 Rev. 00
Rebacrs i
Sonafure e B wors e 21-Apr-2021
Rebecca Funston

Director, Global Regulatory & Clinical Affairs
HeartSine Technologies Ltd.

HO001-011-021-AG
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A priedas Atitikties deklaracija

,HeartSine SAM 360P Trainer"

@ HeartSine

EC Declaration of Conformity

ies Li
207 Airport Road West
Belfast, BT3 9ED
Northern Ireland
United Kingdom

ited

Device: HeartSine samaritan® PAD 360P Trainer
Model:  TRN-360-1
Description:  Trainer device for samaritan® PAD 360P

stryker

a)
b)
]
9

g

HeartSine Technologies is

Signature

HeartSine Technologies declares that the HeartSine samaritan® PAD 360P Trainer (TRN-360-1), are designed
and manufactured in conformity with

EN 61000 Part 6-3: 2007+A1:2011 Electromagnetic Compatibility (EMC) Generic standards — Emission
standards for residential, commercial and light industrial environments.

EN 61000 Part 3-2: 2014 Limits for harmonic current emissions

EN 61000 Part 3-3: 2013 Limitations of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-
voltage supply systems, for equipment with rate current <=16A per phase and not subject to conditional
connection.

EN 61000 Part 6-1: 2007 Electromagnetic Compatibility (EMC) Generic Standard — Immunity for
residential, commercial and light industrial environments.

Directive 2014/53/EU: Radio Equipment Directive (RED)

HeartSine Technologies European Authorised Representative address is as follows; Stryker European
Operations Limited, Anngrove, IDA Business & Technology Park, Carrigtwohill, Co Cork, T45HXO08, Ireland.

for this

1 of corformity.

Certification
Council Directive 93/42/EEC
ENISO 13485 : 2016

TUV Certificate Number
No. G1 067590 0006 Rev. 01
No. Q5 067590 0008 Rev. 00

Elecronicaly signed by
Rbeces Fursion
Dats Aot 51,2031 1305 GMTe1 Date

At

21-Apr-2021

Rebecca Funston

Director, Global Regulatory & Clinical Affairs
HeartSine Technologies Ltd.

HO001-011-022-AG
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,HeartSine SAM 500P Trainer"

Atitikties deklaracija LT

@ HeartSine

EC Declaration of Conformity

ies Li
207 Airport Road West
Belfast, BT3 9ED
Northern Ireland
United Kingdom

ited

Device: HeartSine samaritan® PAD 500P Trainer
Model:  TRN-500-1
Description:  Trainer device for samaritan® PAD 500P

stryker

a)
b)
]
9

g

HeartSine Technologies is

Signature

HeartSine Technologies declares that the HeartSine samaritan® PAD S00P Trainer (TRN-500-1), are designed
and manufactured in conformity with

EN 61000 Part 6-3: 2007+A1:2011 Electromagnetic Compatibility (EMC) Generic standards — Emission
standards for residential, commercial and light industrial environments.

EN 61000 Part 3-2: 2014 Limits for harmonic current emissions

EN 61000 Part 3-3: 2013 Limitations of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-
voltage supply systems, for equipment with rate current <=16A per phase and not subject to conditional
connection.

EN 61000 Part 6-1: 2007 Electromagnetic Compatibility (EMC) Generic Standard — Immunity for
residential, commercial and light industrial environments.

Directive 2014/53/EU: Radio Equipment Directive (RED)

HeartSine Technologies European Authorised Representative address is as follows; Stryker European
Operations Limited, Anngrove, IDA Business & Technology Park, Carrigtwohill, Co Cork, T45HXO08, Ireland.

for this

1 of corformity.

Certification
Council Directive 93/42/EEC
ENISO 13485 : 2016

TUV Certificate Number
No. G1 067590 0006 Rev. 01
No. Q5 067590 0008 Rev. 00

Elecronicaly signed by
Rbeces Fursion
Dats Aot 51,2031 1305 GMTe1 Date

At

21-Apr-2021

Rebecca Funston

Director, Global Regulatory & Clinical Affairs
HeartSine Technologies Ltd.

HO001-011-023-AG
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B priedas Ribotosios garantijos pareiskimas

K3 apima garantija?

,Stryker” tikrajam galutiniam naudotojui suteikia ribotajq garantija, kad ,HeartSine" gaminiai, jsigyjami i$ , Stryker”
jgalioto atstovo, tarpinio atstovo, asmens arba subjekto (,igaliotieji agentai”), i§ esmeés neturi medziagy ir gamybos
defekty. Si ribotoji garantija taikoma tik tikrajam galutiniam naudotojui, ir jos negalima priskirti arba perduoti. Tikrasis
galutinis naudotojas yra tas, kuris gali pateikti jsigijimo i$ ,Stryker” arba jgaliotojo agento jrodyma. Asmenys, kurie néra
tikrieji galutiniai naudotojai, ima gaminj ,koks yra’, su visomis triktimis. Biikite pasiruo$e pateikti jsigijimo jrodyma,
liudijantj, kad esate tikrasis galutinis naudotojas ir galite teisétai teikti garantines pretenzijas. Jeigu abejojate,

ar atstovas, tarpinis atstovas, asmuo ar subjektas, i$ kurio jsigyjate kokius nors ,HeartSine samaritan” gaminius,

yra jgaliotas ,Stryker®, kreipkités i klienty aptarnavimo tarnyba telefonu+44 28 9093 9400 arba el. pastu
heartsinesupport@stryker.com.

Kiek ilgai?
,HeartSine" garantuoja ,HeartSine samaritan PAD Trainer” dvejy (2) mety eksploatavimo trukme nuo pardavimo
tikrajam galutiniam naudotojui datos. Gaminiams su nurodyta galiojimo data garantija suteikiama iki galiojimo datos.

Ko ribotoji garantija neapima.

Si ribotoji garantija neapima defekty ir pazeidimuy, atsiradusiy dél (ir ne vien tik dél) avarijy, pazeidimy dél gabenimo

j remonto vieta, pakeitimy, neleistino remonto, neleistino prietaiso korpuso atidarymo, instrukcijy nesilaikymo,
netinkamo naudojimo, netinkamos ir neadekvacios priezitiros, piktnaudziavimo, aplaidumo, gaisro, potvynio, karo arba
nenugalimosios jégos. Mes negarantuojame, kad ,HeartSine“ gaminiai bus suderinami su bet kokiais kitais medicinos
prietaisais.

Si ribotoji garantija negalios, jeigu:

bet kuriuos ,HeartSine" gaminius jsigijote ne i$ jgaliotojo agento; jisy ,HeartSine" gaminio technine prieZziiirg ir remonta
atlieka ne ,Stryker*; jusuy ,HeartSine“ gaminj atidaré teisés to daryti neturintis asmuo arba gaminys nenaudojamas

pagal gaminio naudojimo instrukcijas ir naudojimo indikacijas; jisy ,HeartSine“ gaminys naudojamas kartu su
nesuderinamomis dalimis arba priedais, jskaitant, be kita ko, baterijas. Dalys ir gaminiai néra suderinami, jeigu jie néra
,HeartSine" gaminiai.

Ka turite daryti.
Budamas tikrasis galutinis naudotojas privalote per 30 dieny nuo jsigijimo dienos uzpildyta garantijos registracijos
Kkortele atsiysti j:

HeartSine Technologies, Ltd.
207 Airport Road West
Belfast

Northern Ireland

BT3 9ED

United Kingdom
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Ribotosios garantijos pareiSkimas LT

Arba uzregistruoti internetu, naudojantis garantijos registracijos nuoroda tinklalapyje heartsine.com. Jei norite savo
,HeartSine" gaminiui gauti garantines paslaugas, kreipkités j savo vietinj ,Stryker” jgaliotajj agenta arba skambinkite
Kklienty aptarnavimo tarnybai numeriu +44 28 9093 9400. Miisy techninis specialistas pamégins i$spresti problema
telefonu. Jeigu reikia, savo nuoziiira suorganizuosime jiisy ,HeartSine“ gaminio remontg arba pakeitima. Be miisy leidimo
nesiyskite atgal jokiy gaminiy.

Ka mes darysime.

Jeigu jiisy ,HeartSine" gaminys turi medZiagy arba gamybos defekty ir yra graZinamas techninés prieZiiiros atstovo
nurodymu garantiniu laikotarpiu, mes savo nuoZitira suremontuosime arba pakeisime jj nauju arba atnaujintu tos pacios
arba panasios konstrukcijos gaminiu. Suremontuotam arba atnaujintam gaminiui taikomos $ios ribotosios garantijos
nuostatos ir salygos a) 90 dieny arba b) likusj pradinés garantijos laikotarpj, priklausomai nuo to, kuris laikotarpis ilgiau
trunka, jeigu garantija yra taikoma ir garantinis laikotarpis néra pasibaiges.

Jeigu tikrindami neaptinkame jokiy jisy ,HeartSine” gaminio medziagy arba gamybos defekty, bus taikomi jprastiniai
remonto jkainiai.

Isipareigojimai ir atsakomybés ribojimas

PIRMIAU MINETA RIBOTOJI GARANTIJA YRA VIETO] VIS KITU ISREIKST) ARBA NUMANOMU GARANTIJY), ]SKAITANT,
BE KITA KO, NUMANOMA PERKAMUMO IR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI, PAVADINIMUI IR AUTORIY TEISIY
NEPAZEIDIMUI GARANTTIJA, IRJAS AISKIAI ATMETA IR PAKEICIA. Kai kuriose valstijose neleidziama riboti, kiek ilgai
numanoma garantija trunka, taigi $i informacija gali nebiti jums taikoma.

JOKS ASMUO (JSKAITANT BET KOK] AGENTA, PLATINTOJA AR ,Stryker” ATSTOVA) NERA [GALIOTAS PATEIKTI JOKIY
PAREISKIMU AR GARANTIJY, SUSIJUSIU SU ,HEARTSINE" GAMINIAIS, ISSKYRUS NUORODAS ] $IA RIBOTAJA GARANTIJA.

JOSY ISSKIRTINE GYNYBINE PRIEMONE NUO KOKIY NORS IR VISY PRARADIMY IR ZALY DEL BET KOKIOS
PRIEZASTIES TURI BUTI KAIP NURODYTA PIRMIAU. Stryker JOKIU ATVEJU NEATSAKO UZ JOKIA PASEKMINE ARBA
NETYCINE ZALA, ISKAITANT, BE KITA KO, PRITEISTA ZALA, BAUDAS, KOMERCINIUS NUOSTOLIUS DEL BET KOKIOS
PRIEZASTIES, UZ BET KOKIO POBUDZIO VEIKLOS SUSTABDYMA, NEGAUTA PELNA ARBA ASMENS SUZALOJIMA AR
MIRT], NET JEIGU MES [SPEJOME DEL TOKIOS ZALOS GALIMYBES, TACIAU DEL APLAIDUMO ARBA KITY PRIEZASCIY JI
SUSIDARE. Kai kuriose valstijose neleidziama atmesti arba riboti nety¢inés arba pasekminés zalos, todél pirmiau minéti
ribojimai jums gali buti netaikomi.
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heartsine.com

Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su mumis adresu
heartsinesupport@stryker.com arba apsilankykite miisy svetainéje
adresu heartsine.com

,Stryker” ar su ja susije subjektai turi, naudoja arba pateiké paraiska dél $iy prekiy
ar paslaugy Zenkly: CPR Advisor, HeartSine, samaritan, Stryker, Trainer-Pak. Visi kiti
prekiy Zenklai yra atitinkamy jy savininky prekiy Zenklai.

Produkto, funkcijos, paslaugos pavadinimo ar logotipo nebuvimas $iame sarase
nereiskia, kad atsisakoma ,Stryker* prekeés zenklo ar kity intelektinés nuosavybés
teisiy, susijusiy su $iuo pavadinimu ar logotipu.

I$leidimo data: 01/2023

Pagaminta JK.

M0000009360-AA LT
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Tel +44 28 9093 9400
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